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Przepompownie sciekow Muli-Mini duo i mono
Wprowadzenie

Wprowadzenie

Firma ACO Sp. z 0.0. (dalej ACO) dzigkuje za Panstwa zaufanie i przekazuje w Panstwa rece produkt
zgodny ze stanem aktualnej wiedzy technicznej. Przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego produkt
zostat poddany kontrolom jakosciowym pod katem prawidtowego stanu technicznego.
Rysunki umieszczone w niniejszej instrukcji uzytkowania majg_jedynie charakter pogladowy, a
przedstawione na nich produkty moga sie rézni¢ od rzeczywistych wariantéw wykonania produktow
oraz od rzeczywistej sytuacji montazowe;.

Serwis ACO

W razie konicznosci pozyskania innych informacji do Panstwa dyspozycii jest serwis firmy ACO.

ACO Sp. zo.o.
ul. Fabryczna 5, Lajski

05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl
Gwarancja

Informacje na temat gwarancii, patrz ,0g6ine Warunki Handlowe”,
£ http://www.aco.pl

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych (DoP)

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych ,Declaration of Performance” (DoP) dla przepompowni $ciekow,
#1 http://www.aco.pl

Zastosowane symbole

Okreslone informacje oznaczono w niniejszej instrukciji uzytkowania w nastepujacy sposob:
Porady i dodatkowe informacje utatwiajace prace

m  Punktor

> Etapy robocze do wykonania w podanej kolejnosci

Odniesienia do zrédet uzupetniajacych informacje zawarte w niniejszej instrukcji uzytkowania i do
innych dokumentow

=
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Informacje na temat bezpieczenstwa

1. Informacje na temat bezpieczenstwa

Lo

Nalezy przeczyta¢ informacje na temat bezpieczenstwa przed montazem i uruchomieniem
przepompowni Sciekdw, aby wykluczy¢ szkody na osobach i szkody materialne.

1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przepompownia sciekdw jest przeznaczona do zbierania i automatycznego przepompowywania $ciekéw
pozbawionych fekaliéw ponad poziom spietrzenia. Scieki sa odprowadzane w bezpieczny dla ludzi
Sposob, niegenerujacy szkod dla budynku do kanatu odwadniajgcego.

Przepompownie $ciekow Muli-Mini duo sg przeznaczone jako wolno stojace uktady do posadowienia w
pomieszczeniach zabezpieczonych przed dziataniem mrozu, np. za separatorami ttuszczu do NS 4, pralni,
tazienek z prysznicami ustawionymi szeregowo i piwnic usytuowanych ponizej poziomu spietrzenia.

Do uktadu mozna wprowadzac nastepujace Scieki:

m Scieki pozbawione fekaliow

m  Scieki z separatoréw tuszczu (Muli-mini duo)

Nie wolno wprowadzaé substanciji szkodliwych:

m  Metale ciezkie, np. cynk, otdw, kadm, nikiel, chrom

m  Materialy agresywne, np. kwasy ($rodki do czyszczenia rur o poziomie pH ponizej 4)

m  tugi, sole i kondensaty

m  Srodki czyszczace i dezynfekujace, $rodki do ptukania i prania w nadmiernych ilociach wzgl. takie,
ktdre powodujg niewspétmiernie duze spienianie

m  Substancje niebezpieczne pozarowo lub wybuchowe, np. benzyna, benzen, olej, fenole, lakiery
zawierajgce rozpuszczalniki, spirytus

m  Substancje ttuste, np. odpady kuchenne, szkfo, piasek, popiét, substancje wtokniste, sztuczne zywice,
smota, tektura, tekstylia, smary (oleje), resztki farb

m  Substancje ptynne, ktére moga stwardnieé, np. gips, cement, wapno
m  Biocydy, np. $rodki ochrony roslin i $rodki do zwalczania szkodnikéw
m  Scieki nawozowe i z hodowli zwierzat, np. gnojowka, odchody zwierzat

Inne sposoby wykorzystania i uzytkowania, a takze zmiany nie sg dozwolone. Montaz niedopuszczonych
czesci negatywnie wptywa na bezpieczenistwo i powoduje utrate gwaranciji firmy ACO. W ramach wymiany
nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci ACO lub czesci zatwierdzone przez ACO.
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Przepompownie $ciekéw Muli-Mini duo i mono
Informacje na temat bezpieczenstwa

1.2 Wymagania wynikajace z norm i przepisow

Nizej wymienione normy nalezy uzupetnia¢ oraz weryfikowac ich aktualno$¢.
m  EN 12050-1 ,Przepompownie $ciekéw w budynkach i ich otoczeniu
- Cze8¢ 1: Przepompownie $ciekow zawierajgcych fekalia”
m  EN 12050-2 ,Przepompownie $ciekow w budynkach i ich otoczeniu
- Czes¢ 2: Przepompownia $ciekow pozbawionych fekaliow.
m  EN 12050-4 ,Przepompownie $ciekéw w budynkach i ich otoczeniu
- Cze$¢ 4: Element zapobiegajacy przeptywowi powrotnemu do Sciekdw niezawierajacych i
zawierajgcych fekalia®
m  EN 12056-1 ,Systemy kanalizacji grawitacyjnej wewnatrz budynkéw
- Cze$¢ 1: Warunki ogéine i warunki wykonania”
m EN 12056-4 ,Systemy kanalizacji grawitacyjnej wewnatrz budynkéw
- Czesc 4: Przepompownie Sciekow; projektowanie i wymiarowanie*
m DIN 1986-100 ,Instalacje odwadniajace dla budynkéw i gruntow
- Cze$¢ 100: Postanowienia w potaczeniu z normami EN 752 i EN 12056”

1.3 Kwalifikacje personelu

Czynnosci Osoba Wymagana wiedza

Wiedza na temat urzadzen stosowanych w budynkach i w ramach
instalacji domowych i na temat stosowanych norm i przepisow.

Prgjektowanle, . Projektant Analiza przypadkéw zastosowania w ramach urzadzen do

zmiany sposobu eksploatacii o o . . .
odprowadzania $ciekow, wiasciwe projektowanie systeméw
odwadniajacych

Instalacja sanitarna Spegcjalisci Instalacja, mocowanie i podtgczanie rurociggéw

Przytacza elektryczne moga by¢ instalowane jedynie przez

Instalacja elektryczna Specjalista elekiryk | | walifikowanych elekirykow zgodnie z norma, EN 12056-4
Nadzorowanie eksploatacji Wiasciciel, Brak specjalnych wymagan
P ) uzytkownik peciainych wymag
Osoby

Uruchomienie, konserwacja ,Osoby wykwalifikowane” wg DIN 1986-100*

wykwalifikowane

Wiasciwa i ekologiczna utylizacja materiatéw i substancji, wiedza na

Utylizacja Specjalisci temat recyklingu

* Definicja ,0s0b wykwalifikowanych® wg DIN 1986-100:

Osoby wykwalifikowane to pracownicy niezaleznych od wiasciciela zaktadéw, eksperci lub inne instytucje, ktdre w
udokumentowany sposéb dysponujg wymagana wiedzg techniczng w zakresie eksploatacii, konserwacji i przegladow
oddzielaczy w wymienionym tutaj zakresie oraz w zakresie wyposazenia technicznego urzadzen pozwalajacego przeprowadzaé
przeglady oddzielaczy. W pojedynczych sytuacjach przeglady te moga w przypadku wigkszych uktadoéw by¢ przeprowadzane
réwniez przez niezaleznych fachowcow dysponujacych odpowiednig wiedza w zakresie i identycznymi kwalifikacjami i
wyposazeniem technicznym.
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Przepompownie $ciekéw Muli-Mini duo i mono

Informacje na temat bezpieczenstwa

oo

1.4 Srodki ochrony indywidualnej

Personelowi nalezy wyda¢ srodki ochrony indywidualnej. Osoby z nadzoru sg zobowigzane do
przeprowadzania kontroli ich stosowania.

Znaki
nakazu

Znaczenie

Obuwie ochronne zapewnia odpowiednie wiasciwosci antyposlizgowe, w szczegdlnosci, gdy podtoze jest
mokre. Poza tym zapewniajg one ochrong przed przektuciem (np. w przypadku wystepowania gwozdzi w
podfozu) i chronig stopy przed spadajacymi z gory przedmiotami (np. podczas transportu).

Rekawice ochronne zabezpieczajq dionie przed infekcjami (ochronne rekawice odporne na wilgo¢) oraz przed
lekkimi zgnieceniami i przecieciami, w szczegdlno$ci podczas transportu, montazu, prac konserwacyjnych oraz
w czasie demontazu.

Odziez ochronna zabezpiecza skére przed lekkimi mechanicznymi czynnikami i infekcjami.

Kask bezpieczenstwa zabezpiecza przed urazami glowy, np. w przypadku upadajacych przedmiotéw lub
uderzen w niskich pomieszczeniach.

QOB

Okulary ochronne zabezpieczajg oczy przed infekcjami, w szczegdlnosci w przypadku uruchamiania, czynnosci
konserwacyjnych i naprawczych.

1.5 Ostrzezenia

W instrukcji uzytkowania wskazowki z ostrzezeniami oznaczono nastepujacymi symbolami i hastami

ostrzegawczymi.
Symbole i hasta ]
Znaczenie
ostrzegawcze
. Zagrozenie o duzym stopniu ryzyka, ktére w przypadku, gdy nie zostanie
ZAGROZENIE J 2/ STOpNIL Y2y¥@, K0r6 w przypaciu, gy nie zostan
< | zazegnane, moze doprowadzi¢ do $mierci lub do powaznych obrazer ciata.
. 8 | Zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka, ktore w przypadku, gdy nie zostanie
OSTRZEZENIE | = |- . Pritl fyzyka, KO W przypackul, gcly e zosiar
< | zazegnane, moze doprowadzi¢ do $mierci lub do powaznych obrazen ciafa.
=l
(=]
N
. @ | Zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktdre w przypadku, gdy nie zostanie
OSTROZNIE J SXim STopniu 2y Préypaci, 9oy nie 20
zazegnane, moze doprowadzi¢ do drobnych lub $rednich obrazen ciata.
2
;% Zagrozenie, ktdre w przypadku, gdy nie zostanie zazegnane, moze doprowadzi¢
UWAGA € | do uszkodzenia produktow i zaktocenia ich dziatania lub do uszkodzenia
§‘ przedmiotéw znajdujacych sie w otoczeniu.
-
N
wn
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1.6 Odpowiedzialnos¢ witasciciela

Zakres odpowiedzialnosci wiasciciela wzgl. podmiotu zarzadzajacego uktadem:

Firma ACO zaleca prowadzenie dziennika eksploatacji oraz dokumentowanie przegladow, prac
konserwacyjnych oraz naprawczych itp., tak by w przypadku ubezpieczeniowym dysponowaé
odpowiednim potwierdzeniem.

Projektowanie i instalacja

Nalezy postepowac zgodnie z wymaganiami normy EN 12056-4 oraz lokalnymi przepisami, do ktorych
nalezg m. in..

m  Projektowanie i wymiarowanie
m Zabezpieczenie przed spietrzeniem
m Instalacja rurociggéw

Nadzorowanie eksploatacji

m Kontrola uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, £ rozdz. 1.1 ,Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem®.

m  Przeprowadzanie co najmniej 2 ruchéw probnych w miesiacu, £ rozdz. 4.4 ,Realizacja ruchu
prébnego” wzgl. rozdz. 4.5 ,Realizacja ruchu prébnego Muli-Mini mono*

m  Kontrola przepompowni $ciekow, np. pod katem nieszczelno$ci, nietypowych odgtoséw.
m  Kontrola gotowosci eksploatacyjnej przepompowni Sciekdw na uktadzie sterowania pomp.

Konserwacja

Przepompownie $ciekéw nalezy eksploatowac i serwisowa¢ zgodnie z normg EN 12056-4 w taki sposab,
aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie i bezpieczenstwo eksploatacyjne. Wiascicielom uktadéw zaleca sie
zawieranie umow serwisowych na regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych i serwisowych.
Serwis ACO chetnie przeprowadzi w prawidtowy sposob prace konserwacyjne i serwisowe. Zapytania o
umowe na prace konserwacyjne 2= www.aco.pl

Wymagane czestotliwosci prac konserwacyjnych dla przepompowni wg EN 12056-4:
m Eksploatacja w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce

m Eksploatacja w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy

* Zasady moga by¢ rézne w zalezno$ci od danego kraju.

Dodatkowo (nadzwyczajna) konserwacja przepompowni Sciekow:
m  Po zalaniu przepompowni $ciekow
m  Przed ponownym uruchomieniem przepompowni Sciekow

ico o6


https://www.aco.pl/
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Informacje na temat bezpieczenstwa

1.7 Transport i sktadowanie

W momencie dostawy przepompownia jest zamocowana do drewnianej palety

i jest zabezpieczona folig przed wilgocig i zabrudzeniami.

UWAGA Wskazdwki w zakresie sktadowania i transportu:

m  Przepompownie Sciekdw nalezy sktadowaC w pomieszczeniach zabezpieczonych przed dziataniem
mrozu.

m Nie podjezdza¢ bezposrednio pod przepompownie wdzkiem widtowym lub paletowym.

m  Przepompownie Sciekdw nalezy transportowaé w miare mozliwo$ci na stelazu lub na drewnianej
palecie.

m  Opakowanie i zabezpieczenia transportowe nalezy w miare mozliwo$ci usuwa¢ dopiero w migjscu
posadowienia.

m  Dodatkowo stosowaé pasy transportowe

m Podczas transportu przepompowni Sciekéw za pomoca dzwigu wzgl. haka dzwigowego: Zawiesia
mocowacé na drewnianej palecie lub na zaczepach transportowych (punkty mocowania).

1.8 Utylizacja

Po wylgczeniu przepompowni $ciekdw z eksploatacji nalezy urzadzenie catkowicie oprozni¢ i wyczyscic.
Niewta$ciwie przeprowadzona utylizacja moze zagraza¢ srodowisku. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji i czeSci przekazywac do recyklingu

m Nalezy segregowac elementy z tworzywa sztucznego (np. uszczelki) i elementy z metalu osobno.

m  Ztom metalowy nalezy przekazywac do ponownego przetworzenia.

UWAGA Nie wolno utylizowaé urzadzen elektrycznych i akumulatoréw z odpadami
komunalnymi. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji w
celu ochrony Srodowiska. Panstwa sprzedawca jest zobowigzany do przyjecia zuzytych

elektronarzedzi i akumulatordw.
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Opis produktu

2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa jest zamocowana na pojemniku zbierajgcym.

Nazwa produktu, okreslenie typu m  Norma produkcyjna

Rok produkgji m  Informacje na temat deklaracji wtasciwosci
Nr artykutu uzytkowych (Declaration of Performance)
Oznaczenie CE, zweryfikowany typ m  Znak kontrolny/nr dopuszczenia

Adres producenta m  Numer seryjny

2.2 Cechy produktow

Pojemnik zbierajacy

Materiat polietylen

Otwor rewizyjny @ 350 mm z pokrywa nieprzepuszczajacq zapachow i pierscieniem mocujgcym
Zestaw mocujacy do zakotwienia zabezpieczajacego w odpowiedni sposdb przed wyporem
Gtéwny spust R 1*

Krociec przytaczeniowy DN 50 do recznej pompy membranowej po stronie inwestora

Instalacja doprowadzajaca:

o W zaleznosci od wariantu; Wysoko$¢ doprowadzania od 250 do 700 mm

o Mufa potaczeniowa DN 100 2x poziomo na ptaszczyznach bocznych lub 1x pionowo od géry do
instalacji doprowadzajacej inwestora (OD = 110 mm)

Pojemno$¢ uzytkowa zbiornika do 140 litréw

Instalacja odpowietrzajgca: Kréciec przytaczeniowy DN 70 do pionowej instalacji odpowietrzajace;

inwestora (OD = 75 mm)

Instalacja cisnieniowa:

o Elastyczny przewdd wezowy z szybkoziaczka

o tuk 180 st. ze zintegrowanym podwdjnym elementem zapobiegajacym przeptywowi powrotnemu
(kule z mozliwo$cig napowietrzenia)

o Element mocujacy z przytaczem Rp 2* do istniejacej instalacii cisnieniowej DN 50

Rura spietrzajgca (rura pomiarowa) z kotnierzem przytaczeniowym do pneumatycznej instalacii

sterujgcej i napowietrzenia w przypadku wariantu z napowietrzeniem (opcjonalnie):

Pompy (1 szt. dla wariantu mono, 2 szt. dla wariantu duo):

Obudowa i wirnik z zeliwa szarego, pozostate czesci ze stali nierdzewne;

Silnik na prad tréjfazowy 400 V, 50 Hz (dla typu DDP wzgl. MDP); stopien ochrony IP 68
Silnik pradu zmiennego 230 V, 50 Hz (dla typu DWP wzgl. MWP); stopieri ochrony IP 68
Wirnik swobodnego strumienia, uniemozliwiajacy powstawanie niedroznosci

Uszczelka na pierscien slizgowy z weglika krzemu (SiC)
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m  Kabel zasilajacy 10 m

Przetacznik poziomu

m Rura spietrzajaca (w pojemniku zbierajacym)

m  Pneumatyczny przewdd sterujacy (waz) 10 m

m  CiSnieniowy przefacznik membranowy (w ukfadzie sterowania)

Uktad sterowania pompy mono
m  Gotowy do wetkniecia:

o Kabel 1,5 miwtyczka CEE (16 A) ze zintegrowanym przemiennikiem faz (typ dla pradu
tréjfazowego)
o Kabel 1,5 miwtyczka Schuko (typ dla pradu zmiennego)

m  Pneumatyczny uktad zataczania poziomu z rurg spietrzajaca i pneumatyczna instalacjg sterujaca
m  Bezpotencjatowy komunikat usterkowy i eksploatacyjny
m  Alarm niezalezny od sieci (85 dBA) w trybie pracy na akumulatorze na 5-6 godz.
m  Wyswietlacz numeryczny ze wskaznikiem stanu i potencjometr cyfrowy do zmiany nastepujacych
ustawien:
o Pompa WLiWYL
o Alarm sygnalizujgcy zalanie
o Ograniczenie pradu silnika
m  Pomiar poziomu napetnienia
m  Kontrola pola wirujgcego
m  Przycisk H-0-A
m  Wskaznik czestotliwosci prac serwisowych
m Licznik godzin eksploatacyjnych i wyswietlacz impulséw zataczajacych
m  Amperomierz
m  Pamig¢ btedéw (ostatnie btedy)
m Uklad sterowania ustawiony wstepnie i wielojezyczny
m  Przytacze 230 V do opcjonalnej minisprezarki

Uktad sterowania pompy duo

m  Gotowy do wetknigcia:

o Kabel 1,5 miwtyczka CEE (16 A) ze zintegrowanym przemiennikiem faz (typ dla pradu
trojfazowego)

o Kabel 1,5 mi wtyczka Schuko (typ dla pradu zmiennego)

Pneumatyczny uktad zataczania poziomu z rurg spietrzajaca i pneumatyczng instalacijg sterujaca

Bezpotencjatowy komunikat usterkowy i eksploatacyjny

Alarm niezalezny od sieci (85 dBA) w trybie pracy na akumulatorze na 5-6 godz.

Wyswietlacz numeryczny ze wskaznikiem stanu i potencjometr cyfrowy do zmiany nastepujacych
ustawien:

o Pompa1i2WLiWYL
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o Alarm sygnalizujacy zalanie

o Ograniczenie pradu silnika

Pomiar poziomu napetnienia

Kontrola pola wirujgcego

Przycisk H-0-A

Wskaznik czestotliwosci prac serwisowych

Licznik godzin eksploatacyjnych i wySwietlacz impulséw zataczajacych
Amperomierz

Pamig¢ btedow (ostatnie btedy)

Automatyczna zmiana pomp

Uktad sterowania ustawiony wstepnie i wielojezyczny
Przytacze 230 V do opcjonalnej minisprezarki

Zalecane akcesoria

m  Napowietrzanie w celu zabezpieczenia przed czynnikami utrudniajacymi przeptyw na otworze rury

spietrzajacej w przypadku montazu za separatorem ttuszczu
m  Specjalne elementy mocujace do elastycznego podigczenia instalacji cisnieniowe;
|

Akcesoria, patrz ,Katalog produktow*: 2 http://www.aco.pl

2.3 Wiasciwosci eksploatacyjne

m  Pneumatyczny ukfad przetaczania pozioméw
m  Automatyczne sterowanie procesem odpompowywania

m  Warto$¢ emisji dla stanowiska pracy < 70 dB (A). Nie uwzgledniono tutaj napedu i rurociggu.
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2.4 Budowa przepompowni Sciekow
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Rysunek: Muli-Mini duo

1 = Rura spietrzajaca 14 = Pokrywa rewizyjna elementu

2 = Mufa podtaczeniowa Rp 2* do instalacji cisnieniowe zabezpieczajacego przed cofnigciem
inwestora strumienia

3 = Polgaczenie skrecane kabli 15 = Przytacze napowietrzania (opcjonalnie)

4 = Gloéwny spust R 1 16 = Pierscien mocujacy

5 = Luk 180 st. ze zintegrowanym podwajnym elementem 17 = Pokrywa rewizyjna
zapobiegajacym przeptywowi powrotnemu 18 = Mufa przytaczeniowa DN 100 do instalacji

6 = Ostonka weza (przytacze instalacji sterujacej) doprowadzajgcej inwestora

7 = Szybkoztaczka 19 = Przytacze DN 50 (opcjonalnie)

8 = WeZowy przewod ci$nieniowy 20 = Zestaw mocujacy do zabezpieczenia przed

9 = Pompa zanurzeniowa z napgdem wyporem

10 = Korpus spiralny 21 = Kréciec przytaczeniowy DN 50 do recznej

pompy membranowej po stronie inwestora

22 = Mufa przytaczeniowa DN 100 do instalacii
doprowadzajacej inwestora

23 = Mufa przytaczeniowa DN 100 do instalacji
doprowadzajacej inwestora

24 = Pojemnik zbierajacy

11 = Ukfad sterowania pompy

12 = Kréciec przytaczeniowy DN 70 do instalacii
odpowietrzajacej inwestora

13 - Sruba napowietrzajaca
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2.5 Zasada dziatania

Pneumatyczny uktad przelaczania pozioméw i automatyczny uktad sterowania
procesu odpompowywania (na przyktadzie typu duo)

Scieki z podtaczonych elementéw odwadniajacych $ciekaja swobodnie zgodne ze spadkiem przez
instalacje doprowadzajaca do pojemnika zbierajacego.

Rura spietrzajaca zamontowana w pojemniku zbierajacym jest potaczona za pomoca cisnieniowych
przetacznikow membranowych znajdujacych sie w uktadzie sterowania pomp duo. W przypadku
podnoszenia sie poziomu wody nastepuje kompresja powietrza znajdujacego sie w rurze spietrzajace;.
Przy okreslonej wartosci ciSnienia pompy zataczaja si¢ i wytaczaja wzgl. wyzwalany jest alarm
sygnalizujgcy zalanie.

- =

=X =

I: (‘\*’”’”‘i’“\ AL
J \ 4 / SL
‘ v \ SL AUS
f ¥ ] GL
|
! GL AUS
a — | j NLZ AUS
\g\/ﬁr‘ ] 4

Rysunek: Poziomy wody (typ duo)

AL = Alarm sygnalizujacy zalanie GL = Obcigzenie podstawowe
SL = Obcigzenie szczytowe GLWYL = Obcigzenie podstawowe WYL
SLWYL = Obcigzenie szczytowe WYL NLZAUS = Czas dobiegu WYL

W momencie, gdy poziom wody osigga poziom Obcigzenie podstawowe (GL), zatacza sie pompa i

pompuje Scieki przez tuk 180 st. do instalacji ciSnieniowej i kanatu odwadniajgcego.

Dwa elementy zapobiegajace przeptywowi powrotnemu umieszczone przed tukiem 180 st. zapobiegajg

cofaniu sie Sciekow z instalacji ci$nieniowej do pojemnika zbierajacego.

Jesli poziom wody spadnie do poziomu Obcigzenie podstawowe WYL (GL AUS), wowczas aktywowany

jest ustawiony wstepnie czas dobiegu (NLZ) pompy, a poziom wody zostaje obnizany dalej do poziomu

,NLZ AUS - czas dobiegu WYL*

Przepompownia $ciekdw jest wyposazona w dwie pompy:

m Tryb naprzemienny przy kazdym kolejnym uruchamianiu uktadu.

m W przypadku awarii jednej pompy, zatgcza sie druga pompa.

m  Gdy poziom doprowadzanych Sciekdw jest wyzszy niz moc ttoczenia pompy, a poziom wody siega do
poziomu obcigzenia szczytowego (SL), zatacza sie dodatkowo druga pompa.

m W momencie, gdy poziom wody spada do Obcigzenie szczytowe WYL (SL AUS), pompa ponownie
sie wylacza.

15/ 61



Przepompownie sciekow Muli-Mini duo i mono
Instalacja

3 Instalacja

W ramach instalacji nalezy postepowac zgodnie z wymaganiami normy EN 12056-4 oraz lokalnymi
przepisami. Po zakonczeniu instalacji osoba wykwalifikowana musi przeprowadzi¢ uruchomienie uktadu
zgodnie z wytycznymi z niniejszej instrukcji uzytkowania, X rozdz. 4 ,Uruchomienie.

3.1 Przyktady montazu (szkice ideowe)

Przyktady mogg odbiegaé od danej sytuacji montazowej i zastosowanych komponentow.

Rysunek: Montaz za pralnia

1 = Petla spigtrzenia* 5 = Reczna pompa membranowa 10 = Instalacja doprowadzajaca*

2 = Uklad sterowania pompy (opcjonalnie) 11 = Napowietrzanie (opcjonalnie)

3 = Gniazdo CEE wzg|. 6 = Zawdr trojdrozny 12 = Instalacja odpowietrzajaca*
gniazdo Schuko* (opcjonalnie) 13 = Instalacja ci$nieniowa*

4 = Zasuwa odcinajaca 7 = Studzienka przepompowni* * Warunki, jakie musza by¢ spetnione
(opcjonalnie) 8 = Pojemnik zbierajacy przez inwestora

9 = Zasuwa odcinajaca, instalacja
doprowadzajaca (opcjonalnie)
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Rysunek: Montaz za separatorem ttuszczu

1 = Petla spietrzenia* 6 = Zawor trojdrozny (opcjonalnie) 11 = Zasuwa odcinajaca

2 = Uklad sterowania pompy 7 = Studzienka przepompowni* (opcjonalnie)

3 = Gniazdo CEE wzgl. gniazdo 8 = Pojemnik zbierajacy 12 = Osadnik (opcjonalnie)
Schuko* 9 = Pojemnik do pobierania 13 = Napowietrzanie (opcjonalnie)

4 = Zasuwa odcinajaca probek 14 = Instalacja ci$nieniowa*
(opcjonalnie) (opcjonalnie) 15 = Instalacja odpowietrzajgca*

5 = Reczna pompa 10 = Separator tluszczu * Warunki, jakie musza by¢ spetnione
membranowa (opcjonalnie) przez inwestora
(opcjonalnie)

3.2 Instalacja sanitarna

OSTROZNIE
A W przypadku niewtasciwie przeprowadzonego montazu instalacji sanitarnej
istnieje ryzyko zalania i infekcji
m Prace nainstalacjach sanitarnych mogg by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowanych pracownikéw, B rozdz. 1.3 Kwalifikacje personelu”.
m  Wszystkie rurociagi nalezy montowac w taki sposdb, aby mozliwe byto ich samoczynne
opréznianie.

m  Przewodow nie wolno zwezaé w kierunku przeptywu.
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3.2.1 Posadowienie pojemnika zbierajacego

Wymagania:

m Pomieszczenie, w ktérym nastepuje montaz uktadu, musi byé zabezpieczone przed dziataniem mrozu

m  Réwna powierzchnia posadowienia o odpowiedniej nosnoéci Nie jest dopuszczalna instalacja
przepompowni $ciekéw w zagtebieniu.

m Dobry dostep dla obstugi, czyszczenia i konserwaciji. Przestrzen robocza wokdt - co najmniej 600 mm.

= Pojemnik zbierajacy wypoziomowac w
miejscu posadowienia za pomocg poziomicy.

3.2.2 Podiaczanie instalacji odwadniajacej do gtownego spustu
(opcjonalnie)

Do podtaczenia instalacji odwadniajacej mozna wykorzystaé gwintowang mufe Rp 1 na pojemniku
zbierajacym. Dno mufy jest zamknigte i musi zosta¢ otwarte.

=» Zamknigte dno mufy nalezy nawierci¢ za
pomoca otwornicy (maks. @ 29 mm).

= Wetknag instalacje odwadniajgca inwestora w
gwintowang mufe.

3.2.3 Podtaczanie recznej pompy membranowej (opcjonalnie) do
krocca przytaczeniowego

Kréciec przytaczeniowy DN 50 na pojemniku zbierajagcym mozna wykorzysta¢ do podtgczania
membranowej pompy recznej. Krociec przytaczeniowy jest zamkniety i nalezy go otworzyc.
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=» Zamkniety krociec nacig¢ wzdtuz karbu (+) i
usuna¢ zadziory z krawedzi ciecia.

3.2.4 Przygotowanie przytacza dla zaworu spustowego
(opcjonalnie)

Po obu stronach pokryw rewizyjnych podwojnych elementéw zapobiegajacych przeptywowi powrotnemu
znajdujq sie gwintowane mufy Rp 1/2“. W tym miejscu mozna zamontowa¢ zawdr spustowy inwestora do
czesciowego oprdzniania instalacji ciSnieniowe.

=» Zamknigte dno mufy nalezy nawierci¢ za
pomocg otwornicy (maks. @ 16 mm).

= Wetkng¢ zawor spustowy inwestora w
gwintowang mufe.

3.2.5 Podtaczanie instalacji doprowadzajacej

i m  Na pojemniku zbierajacym znajduie sie kilka przytaczy do instalacji doprowadzajacej, X rozdz.
2.4 Budowa przepompowni Sciekow”. Wszystkie one sg zaslepione i w przypadku
ewentualnego podtaczenia nalezy je otworzy¢.

m  Uszczelka mufy DN 100 i tacznik przewoddw wezowych DN 100 sg zatgczone luzno do
dostarczonego uktadu.

m  Mufe na instalacje doprowadzajacg DN 50 mozna naby¢ opcjonalnie w firmie ACO.
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Wymagania:

m  Nie wolno zmniejszaé przekroju przewoddw wraz z kierunkiem przeptywu.

m  Polgczenia przewodow musza by¢ wykonane w wariancie elastycznym.

m  Doprowadzi¢ ze swobodnym spadkiem 1,5 - 2 % do pojemnika zbierajacego.
| |

W przypadku stosowania elementow taczacych przewody wezowe instalacja doprowadzajaca i
kréciec przytaczeniowy w elemencie tacznikowym muszg by¢ oddalone od siebie o co najmniej 10 m.

Podtaczanie bocznej instalacji doprowadzajace;j

=» Zamknigte dno mufy DN 100 nalezy nawierci¢
za pomocg otwornicy (maks. @ 110 mm) i
usunag¢ zadziory z otworu.

=» Wsuna¢ uszczelnienie do samego dna mufy
wzgl. do kotnierza mufy.

=» Nasmarowac koricowke instalacji
doprowadzajacej DN 100 (OD = 110 mm) i (\\
wywiniecie pod uszczelke mufy za pomocg ’
$rodka $lizgowego niezawierajgcego kwasu. |
= Wsuna¢ bosy koniec w mufe. C \

X

oo
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Podtaczanie pionowej instalacji doprowadzajacej

=» Zamkniety krdciec nacigé wzdtuz karbu (¢) i

usunag zadziory z krawedzi ciecia.

=» Podigczy¢ instalacje doprowadzajaca DN 100

(OD =110 mm) za pomoca tacznika
przewoddw wezowych do przytacza na
pojemniku zbierajgcym.

Montaz pionowej mufy doprowadzajacej (opcjonalnie) i podtaczanie instalacji
doprowadzajacej

=» Zamknigty pojemnik zbierajacy nalezy

nawierci¢ za pomocg otwornicy (maks. @ 42
mm) w zaznaczonym miejscu.

Wetkna¢ gwintowany element od wewnatrz na
zewnatrz przez otwdr w pojemniku
zbierajacym (1).

Wsuna¢ ptaskie uszczelnienie przez
gwintowana nasadke gwintowanego elementu
(2).

Obréci¢ mufe instalacji doprowadzajace;
elementu gwintowanego i dokrecic bez uzycia
sity mechanicznej (3).

Nasmarowa¢ uszczelke wargowg mufy (4) i
koncowki przewodu doprowadzajgcego
$rodkiem Slizgowym niezawierajagcym kwasu.

=» Wsuna¢ instalacje doprowadzajacg DN 50

(OD = 50 mm) w mufe doprowadzajacg (5).
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3.2.6 Instalacja zasuwy doptywu (opcjonalnie)
Zasuwy na instalacje doprowadzajacg mogq
zostac nabyte opcjonalnie w firmie ACO.
=» Nasmarowac koncdwki przewodu
doprowadzajgcego i uszczelki wargowe
zasuwy instalacji doprowadzajacej $rodkiem
$lizgowym niezawierajgcym kwasu.

= \Wsuna¢ wtykang mufe zasuwy instalacji %7
doprowadzajgcej na instalacje N
doprowadzajaca. A

=» Drugi koniec przewodu doprowadzajgcego

wsung¢ na mufe wtykowa zasuwy instalacji
doprowadzajacej.

3.2.7 Podiaczanie instalacji odpowietrzajacej

Wymagania:

m Instalacje odpowietrzajaca nalezy wyprowadzi¢ ponad dach ze statym przekrojem i jako instalacje
ciagle sie wznoszaca. Instalacje wentylacyjng mozna wprowadzaé zaréwno do instalacji gtéwnej jak i
pierwotnej.

m  Instalacji odpowietrzajgcej nie wolno taczy¢ z instalacjg wentylacyjng separatora ttuszczu po stronie
doprowadzajace;.

=» * Zamocowac¢ instalacje odpowietrzajacg DN
70 (OD =75 mm) np. za pomocg elementu
taczacego przewody wezowe na przytaczu
pojemnika zbierajacego.
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3.2.8 Podlaczanie instalacji ciSnieniowej

Tworzenie petli spietrzenia w instalacji ciSnieniowej

Przepompownia sciekéw musi by¢ odwadniana poprzez petle spietrzenia. Petle spietrzenia nalezy
utworzy¢ nad poziomem spietrzenia.

Pojecia i definicje wg EN 12056-4:

m ,Spietrzenie*: Napieranie powrotne Sciekdw z kanatu na podtaczone instalacje.
m ,Poziom spietrzenia“: maksymalny poziom, do ktérego moze sie podnie$¢ woda w instalacii
odwadniajgce.
m Petla spietrzenia”: Czes¢ instalacji ciSnieniowej przepompowni nad poziomem spietrzenia.
=» Wykona¢ petle spietrzenia ponad ,poziomem
spietrzenia“ Vv .
U h 4
Wymagania:
m  Instalacja ciSnieniowa musi by¢ zaprojektowana na 1,5-krotnos¢ ci$nienia pompy.
m  Instalacje ciSnieniowg nalezy montowac z ciggtym wzniosem i w sposob zabezpieczony przed
mrozem.
m  Predko$¢ przeptywu w instalacii ci$nieniowej nie moze by¢ nizsza niz 0,7 m/s i wyzsza niz 2,3 m/s.
m  Nie podtaczac innych przewodow do instalacji ciSnieniowe;.
m Zawory napowietrzajace na instalacji cisnieniowej sg niedopuszczaine.
=» Zatozy¢ instalacje ciSnieniowg DN 50 z

gwintem R 2“ na gwintowang mufe Rp 2°
elementu przytaczeniowego.
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3.2.9 Zabezpieczenie pojemnika zbierajacego przed wyporem

Wymagania:

Przepompownie nalezy instalowa¢ w sposéb zabezpieczony przed obracaniem i bez naprezen.

Przepompownie nalezy mocowac w sposdb zabezpieczony przed wyporem.

Wypoziomowany pojemnik zbierajacy nalezy
zakotwi¢ w 4 miejscach + za pomoca zestawu
mocujacego w podiozu:

>

v VYV ¥

L

Przytozy¢ katownik do odpowiedniego
zagtebienia i zaznaczy¢ otwér do wywiercenia
na jego dnie.

Wyciagna¢ katownik z zagtebienia.
Wywierci¢ otwor @ 12 mm, gt. 60 mm.
Odkurzy¢ wywiercony otwér.

Umiesci¢ kotek 12 W w wywierconym
otworze.

W celu wyttlumienia odgtosow migdzy
katownik a dno nalezy podtozy¢ gumowe
podktadki.

Osadzi¢ katownik w zagtebieniu.

Wsunga¢ podktadki na wkrety do drewna,
wetkna¢ przez otwér w katowniku i wkrecic w
kotek.

Mocno dokreci¢ Srube.
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3.3 Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE

A Ryzyko porazenia elektrycznego w przypadku niewtasciwej instalacji

elektrycznej

m Uklady sterowania mozna podtaczac do sieci zasilania elektrycznego dopiero po
zakonczeniu montazu instalacji sanitarnej i elektrycznej.

m Prace na przytgczach elektrycznych moga by¢ przeprowadzane jedynie przez

wykwalifikowanych elektrykow.

m Zasilanie w napiecie nalezy wykona¢ zgodnie z zasadami lokalnego dostawcy energii
elektrycznej. W szczegdlnosci nalezy postepowac zgodnie z wymaganymi Srodkami
ostroznosci oraz zwraca¢ uwage na przekroje przewodow wyréwnania potencjatu.

m  Przytacza elektryczne nalezy instalowa¢ zgodnie ze schematem, X rozdz. 6.2.3 do 6.2.6
,Schematy elektryczne®.

3.3.1 Przylacza uktadu sterowania pompy

Kable elektryczne sq w momencie dostawy juz podtaczone do zaciskéw pomp i uktadu sterowania

O/ 1
= ~
“: Ii:]
O o
Py o=e

LJ=]

oo

VOOOO®

Rysunek: Uktad sterowania pompy duo

1 = Przytacze instalacji sterujacej, uktadu przetaczania 5 = Przylacze zasilania elektrycznego, pompa 2
poziomow 6 = Kabel zasilajacy 1,5 m z wtyczkg CEE wzgl.
2 = Przytacze zasilania elektrycznego, minisprezarka wtyczka Schuko

3 = Przytacze zasilania elekirycznego, pompa 1
3.3.2 Podtaczanie urzadzenia sygnalizujacego usterki (opcjonalnie)

W celu przekazywania sygnatu styku bezpotencjatowego nalezy podpig¢ instalacje do uktadu sterowania
(2 zyty/0,75 mm2). Zamiast $wiatta migajacego mozna zastosowac niedroga kontrolke ciggta.
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3.3.3 Instalacja uktadu sterowania pompy

Wymagania:

m  Miejsce montazu zabezpieczone przed zalaniem

m Zapotrzebowanie na miejsce: co najmniej SZER x WYS =400 x 500 mm

m  Odlegto$¢ od pojemnika zbierajacego mniejsza niz 10 m (kable zasilajace pomp majg po 10 m
dtugosci, instalacja sterujaca - 10 m dtugo$ci)

=» Uktad sterowania nalezy instalowac przy uzyciu materiatdw mocujgcych udostepnianych przez
inwestora.

3.3.4 Instalacja gniazd przez inwestora i podtaczenie do elektrycznej
instalacji zasilajacej

UWAGA W przypadku niewtadciwego gniazda moga wystapic¢ zaktdcenia
Wymagania:
m  Miejsce montazu zabezpieczone przed zalaniem w poblizu uktadu sterowania pomp (kabel zasilajacy
ukfadu sterowania pomp ma 1,5 m dtugosci)
m  Zapotrzebowanie na miejsce: wg danych producenta
m Typ DDP i MDP (prad tréjfazowy):
o Gniazdo CEE 16 A
o Parametry przytacza 400 V/50 Hz
o Pole wirujace prawe
m  Typ DWPiMWP (prad zmienny):
o Gniazdo Schuko
o Parametry przytacza 230 V/50 Hz

=» (Gniazdo nalezy zainstalowa¢ zgodnie z wytycznymi producenta.

3.3.5 Instalacja i podpinanie kabli zasilajacych pompe (pompy)

Kable zasilajace pompy (pomp) majg po 10 m dtugosci i w momencie dostawy sg podpiete do zaciskow
przytaczy w komorze poditaczeniowej pompy (pomp) i do uktadu sterowania pomp. Kable przylaczeniowe
znajdujg sie w zaczepach na uktadzie i sg zamocowane za pomocg opasek kablowych.

UWAGA

m  Koncowki zyt sg oznaczone. W przypadku zamiany zyt wystepuje ryzyko zwarcia.

m W przypadku skracania kabla zasilajgcego nalezy przenie$¢ oznaczenie zyt.

m  Nalezy sprawdzi¢ prawidtowy kierunek obrotéw silnika pompy.
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=» Dostosowaé dtugos¢ kabla zasilajacego lub
mocowac W pozycji wiszacej z zachowaniem
odpowiednio duzych petli.
=» Sprawdzi¢ kierunek obrotow silnika pompy:
o Wiaczyé i natychmiast wytaczy¢ pompe.
o Uwaznie obserwowa¢ odrzucenie
podczas uruchomienia, stojgc po stronie
silnika.
o Kierunek obrotéw jest dobry, czyli zgodny
z kierunkiem wskazdwek zegara, gdy
ostona zabezpieczajaca porusza sie, tak
jak na rysunku.

3.3.6 Podlaczanie instalacji sterujacej do uktadu przetaczania
poziomow

UWAGA Aby uniknag¢ zaktocen w dziataniu: Instalacje sterujaca uktadu sterowania pomp nalezy
montowac z ciggtym wzniosem i w sposdb zabezpieczony przed mrozem.

Instalacja sterujgca (5) dla uktadu
— przetaczania poziomow jest w momencie

dostawy podtgczona do ostony wezowej (4)
kotnierza przytaczeniowego (2) na pojemniku
zbierajacym (3).

= Zatozy¢ obejme weza (6) na koncdwke weza
(5) instalacji sterujace;.

= Wetkna¢ koncowke weza (5) na ostone weza
(7) uktadu sterowania pompy duo (1) i
zacisngC za pomocg obejmy (6).

3.3.7 Instalacja minisprezarki (opcjonalnie)

W normalnej sytuacji przewdd (waz) do napowietrzania jest w momencie dostawy juz podtaczony do
kotnierza rury spigtrzajacej i minisprezarki.
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Wymagania

m  Miejsce montazu minisprezarki musi by¢ dobrze dostepne dla osoby obstugujacej uktad
m Zapotrzebowanie na miejsce: co najmniej SZER x WYS =200 x 200 mm

m  Odlegto$¢ od pojemnika zbierajacego mniejsza niz 10 m

m  Odlegto$¢ od uktadu sterowania pompy duo mnigjsza niz5m

=» Zamontowa¢ minisprezarke (1) na $cianie w
poblizu uktadu sterowania pomp duo w
sposbb zabezpieczony przed zalaniem.

= Wykreci¢ srube M8 (13) z pierscieniem USIT-

Ring z gwintowanego otworu (15) kotnierza
przytaczeniowego (16).

=» Wkreci¢ ostone weza (14) z pierscieniem
USIT w gwintowany otwoér (15).

= Wsunaé obejme weza (6) na koricowke weza

(12) o dtugosci 9,5 m.

= Wetkna¢ koncowke weza (12) na ostong
weza (14) i zamocowac za pomocg obejmy
(6).

= Wsuna¢ obejme weza (6) na drugg
koncowke weza (11).

= Wetkna¢ koncowke weza (11) na ostong
weza sprezynowego zaworu zwrotnego (10)
zgodnie z kierunkiem montazu (9) i
zamocowac za pomocg obejmy (6).

= Wsung¢ obejme weza (6) na koricowke weza

(8) o dtugosci 500 mm.

= Wetkna¢ koricowke weza (8) na ostong weza

sprezynowego zaworu zwrotnego (10) i
zamocowac za pomocg obejmy (6).

=» Wsuna¢ obejme weza (6) na drugq
koncowke weza (7).

= Wetkna¢ koficdwke weza (7) na ostong weza

potaczenia nakrecanego (5) i zamocowaé za
pomoca obejmy (6).

= Wetkna¢ koricowke weza (4, 100 mm
dtugo$ci) w mocowanie potacznie
nakrecanego (5) i zacisngg.

= Wetkna¢ koncdwke weza (3) na mocowanie
(2) minisprezarki (1).

~®
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3.3.8 Podpinanie kabla zasilajacego minisprezarki (opcjonalnie)

Kabel zasilajacy ma diugo$¢ 5m i w momencie dostawy jest juz podtaczony do minisprezarki. W
przypadku uktadu sterowania pompy duo nalezy jeszcze podigczyé kabel zasilajacy.

=» Rozizolowac koncdwki przewodow i zatozyé
na nich koncowki zyt.

=» Odkreci¢ pokrywe uktadu sterowania pompy
duo.

=» Podpigé koricowki przewoddw.

3.3.9 Wkiadanie akumulatora do uktadu sterowania pompy

W przypadku przerwania zasilania elektrycznego akumulator zapewnia alarm niezalezny od sieci. Po
umieszczeniu akumulatora w uktadzie aktywuje si¢ automatycznie alarm.

UWAGA Uszkodzenie ukladu sterowania: Nalezy stosowaé wytacznie oryginalny akumulator ACO, £

rozdz. 6.2 ,Uklad sterowania pompy*.

=» Odkreci¢ pokrywe uktadu sterowania pompy.
=» Umiesci¢ akumulator (1) w miejscu (2) na
piytce.
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4 Uruchomienie

Uruchomienie musi by¢ zgodnie z normg EN 12056-4 przeprowadzone przez odpowiednio wykwalikowang
osobe.

Uruchomienie nalezy udokumentowa¢, #zatacznik ,Protokot uruchomienia®.
4.1 Uktad sterowania pompy duo

4.1.1 Elementy obstugowe i wskazniki
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1 = Swieci sie kontrolka LED: Usterka P1 wzgl. P2 6 = Przycisk: Zatwierdzenie usterki/ustawienie wartosci
2 = Swieci sig kontrolka LED: Alarm sygnalizujacy zalanie 7 = Przycisk: Tryb automatyczny Wt P1 wzgl. P2
(pojemnik zbierajacy napetniony) 8 = Przycisk: Tryb WYL P1 wzgl. P2
3 = Swieci sig kontrolka LED: Miga kontrolka LED trybu pracy 9 = Pokretto: Wybor punktéw menu
P1 wzgl. P2: Dobieg P1 wzgl. P2 10 = Przycisk: Tryb reczny Wt P1 wzgl. P2

4 = Swieci sie kontrolka LED: Usterka ogélna, np. 1
niewtasciwe pole wirujace

5 = Swieci sie kontrolka LED: Tryb automatyczny P1 wzgl. P2
Kontrolka LED miga: Tryb reczny P1 wzgl. P2
Kontrolka LED miga nieregularnie: Tryb reczny zostat
zakonczony automatycznie po 2 minutach

Pole wysSwietlacza
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Funkcja elementéw obstugowych

Przyciski Przyciski L.
] Objasnienie
Symbol Funkcja
T Wybér punkow Za pomoc';q pokretta mozna wybiera¢ pun'kty menu na pqlu wysmetlgczg.
menu Wskazanie po 20 sekundach przetacza sie automatycznie do ustawienia
podstawowego.
Za pomocg przycisku mozna zatwierdza¢ komunikaty usterkowe po usunieciu
Zatwierdzanie przyczyny usterki.
— usterki Jesli usterka nie zostanie usunieta, wowczas zostanie wytaczony jedynie
Llenter przekaznik usterki zbiorowej i dzwigk alarmu (np. alarm sygnalizujacy zalanie).
Potwierdzenie Za pomocag przycisku mozna zapisa¢ wybrane ustawienia w punktach menu
ustawienia P 4 prey P y P '
T Wiaczarie trybu Za pomoca przyc'lskow dla pompy P1 i P2 pompy mozna zatgczaé niezaleznie od
@\ recznego przetacznika poziomu.
Automatyczne odtgczenie trybu recznego nastepuje po 2 minutach.
Wytaczanie Za pomocg przyciskow dla pompy P1 i P2 mozna wytaczaé tryb automatyczny
trybu wzgl. tryb reczny pomp.
R Wigczanie s . . .
trybu Za pomocg przyciskow dla pompy P1 i P2 zatacza sie tryb automatyczny pomp i
automatycznego jest sterowany automatycznie za pomoca przetacznika poziomu.

Objasnienie elementéw wskaznikowych

Wskaznik LED Znaczenie Objasnienie
o B
. L . vLiz;elrlgzpompy P1 Zaktocenie dziatania Pompa (pompy) nie dziata (nie dziataja)
Wskazanie

@T ) @)2
O Igl O

eksploatacyjne dla
pompy P1 wzgl. P2

Swieci sie kontrolka LED: Pompa (pompy) dziata (dziataja)
Kontrolka LED miga: Pompa (pompy) pracujg zgodnie z funkcjg dobiegu

@'l)] @’2

Tryb pracy pompy P1
wzgl. P2

Swieci sie kontrolka LED: Tryb automatyczny

Kontrolka LED miga regularnie: Tryb reczny

Kontrolka LED miga nieregularnie: Tryb reczny zostat odtgczony
automatycznie po 2 minutach

o@o
G

Alarm sygnalizujacy
zalanie

Woda w pojemniku zbierajacym osiggneta poziom ,Alarm sygnalizujgcy
zalanie”
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Usterka ogolna

Komunikaty usterkowe np. w przypadku zbyt wysokiego poboru pradu,
niewtaciwego pola wirujacego

32/ 61



Przepompownie sciekow Muli-Mini duo i mono

Opis produktu

Lo

4.1.2 Punkty menu i ustawienia

Pole wyswietlacza

Komunikaty w polu wySwietlacza:

m  Gorny wiersz:

o Poziom wody w pojemniku zbierajacym (gdy pompa nie jest w ruchu)

o Opcja ustawienia (w trybie serwisowym)

m  Dolny wiersz:

o Godziny eksploatacyjne pomp (gdy pompy nie dziataja)
o Usterki, ktére wystapity
o Ustawienie, ktére mozna zmieniaé (w trybie serwisowym)
O

Prad silnika (gdy pompa pracuje wzgl. zmienne wskazanie, gdy pracujg obie pompy)

Zestawienie punktéw menu i ustawien

Gorny wiersz

Dolny wiersz

Objasnienie

(punkt menu) (ustawienia)
Ostatnia usterka Kasowanie wartosci PozostaJ? zapisany komunikat ,Zabezpieczenie z napigciem
zerowym
Kolejny termin prac 90 dni
ny . P 180 dni Wytyczne w zakresie czestotliwosci prac konserwacyjnych
konserwacyjnych .
360 dni
Obcigzenie podstawowe WL 0-100cm Punkt zatgczenia dla pierwszej pompy 1
Obquem\(/evsidstawowe 0-100cm Punkt wytaczenia dla pierwszej pompy 1
Obcigzenie szczytowe WYL 0-100cm Punkt zataczenia dla pompy dodatkowej
Obcigzenie szczytowe WYL 0-100 cm Punkt wytaczenia dla pompy dodatkowej
. Nie zwraca¢ uwagi Alarm sygnalizujacy zalanie jest dezaktywowany Alarm
Zalanie N ! ;
0-100cm sygnalizujgcy zalanie przy przekroczeniu
Wartos¢ ,0" dezaktywuje funkcje. Jesli pompa pracuje bez przerwy,
Maks. czas pracy 0 - 60 min. wowczas po ustawionym czasie nastapi automatyczne odtaczenie.
Pompa zacznie ponownie pracowac po zatwierdzeniu btedu.
Po uptywie ustawionego czasu w trybie obcigzenia podstawowego
Zmiana czasu pracy Wquczo.ny odbywa sie zmiana pompy. Po trzykrotnej zmlar?le bez prz.e‘r‘wy
1 - 60 min. zostaje wyzwolony dodatkowo ,Alarm sygnalizujgcy zalanie®, a polu
wys$wietlacza pojawia sie komunikat ,Zmiana czasu pracy“.
Odptyw 0 - 180 sek. Czas dobiegu pompy po doj$ciu do punktu wytaczenia.
W przypadku przekroczenia poboru pradu pompa P1 wytgcza sie
Maks. prad - 1 03-12,0A automatycznie W polu wyswietlacza pojawia sie komunikat ,Prad
przecigzeniowy".
W przypadku przekroczenia poboru pradu pompa P2 wytgcza sie
Maks. prad - 2 03-12,0A automatycznie W polu wyswietlacza pojawia sie komunikat ,Prad

przecigzeniowy".

33/ 61



Przepompownie sciekow Muli-Mini duo i mono

Opis produktu

Gorny wiersz
(punkt menu)

Dolny wiersz
(ustawienia)

Objasnienie

. Wytaczony Czas automatycznego zatgczenia pomp, gdy pompy nie byly w
Zalaczenie 24 h 1-10 sek. ruchu dtuzej niz 24 godz.
Wytaczony ) Co . .
Alarm akustyczny Aktywowany Aktywowany: W przypadku wystapienia usterki rozbrzmiewa alarm.
L Wytaczony . .
Alarm czestotliwosci Aktywowany Aktywowany: Przekaznik usterkowy taktuje.
. Whytaczony Aktywowany: Zmiana pompy kazdorazowo przy kolejnym
Zmiana pompy Aktywowany uruchamianiu uktadu.
.- Whytaczony W przypadku ztej kolejnosci faz lub braku L2 wzgl. L3 zostaje
Usterka pola wirujacego Aktywowany wygenerowany komunikat usterki ogélnej
Wik : ieni I i zna ich
' Wytaczony y qclzo'ny Ustawienia sg prezentowane, lecz nie mozna ic
Tryb serwisowy Aktvwowan zmieniaé.
W y Aktywowany: Mozna zmienia¢ ustawienia.
Jezyk niemiecki
Jezyk Jezyk angielski Wybér jezyka dla menu.

4.1.3 Zmiana ustawien

Wskazowki:

m  Ustawienia mozna zmienia¢ w trybie serwisowym. Jesli nie jest aktywowany tryb serwisowy, wowczas
ustawienia bedg wprawdzie wySwietlane, lecz nie mozna ich zmienia¢ wzgl. zapisywac.

m  Jesliw ciggu 20 sekund nie zostang wprowadzone zadne dane, wowczas wy$wietlacz ponownie
przechodzi w potozenie podstawowe.

m Liczba godzin eksploatacyjnych i liczba uruchomiert pompy moga by¢ wskazywane, lecz nie mozna

ich zmieniac.

Sposéb postepowania:

menu

=» Obroci¢ pokretto, %

|_|reset
enter

az pojawi sie zadany punkt menu.

= Wcisng¢ przycisk. Ostatnio zapisane ustawienie zaczyna migac.

= Aby zmieni¢ ustawienie,

menu

nalezy obréci¢ pokretto (szybkie obracanie dla ustawier ogoinych,

powolne obracanie dla ustawienia precyzyjnego).

=» W celu zatwierdzenia usterki wcisngC przycisk

Lo

|_|reset
enter
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4.1.4 Ustawienia podczas uruchomienia

= Nalezy kontrolowa¢ i wzgl. zmienia¢ ustawienia fabryczne w menu uktadu sterowania pomp duo,

rozdz. 4.1.3 ,Zmiana ustawien”.

Poczynione w ramach uruchomienia ustawienia nalezy wpisac recznie do tabeli.

Punktem odniesienia dla ciénienia zataczenia

— jest dolna krawedz rury spietrzajace;.

GL =np. 22 cm

0 = punkt odniesienia

Ustawienia fabryczne, L
Punkt menu Nastawy Ustawienie podczas
wykorzystany doptyw o
. uruchomienia
Z1 z2 od gory
90 dni
Kolejny termlp prac 180 dni i
konserwacyjnych
360 dni
Obcigzenie
podstawowe WL 0-100 cm 10 22 28
Obcigzenie
podstawowe WYL 0-100cm 3 3 3
Obcigzenie . . .
szczytowe WYL 0-100cm 14 26 32
Obcigzenie . . .
szczytowe WYL 0-100 cm 12 24 30
, Nie zwraca¢ uwagi
Zalanie 0-100 cm 18 30 36
Odptyw 0 - 180 sek. 10 (typ 1.1),5 (typ 1.2)
Maks. prad - 1 0,3-12,0A 1,3 (typ DDP 1.1), 2,6 (typ DDP 1.2)
Maks. prad - 2 0,3-12,0A 3,6 (typ DWP 1.1), 8,2 (typ DWP 1.2)
Jezyk niemiecki
Jezyk Jezyk angielski Jezyk niemiecki
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4.2 Uktad sterowania pompy mono

4.2.1

Elementy obstugowe i wskazniki

Ny
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1 = Pokretto: Wybér punktéw menu

2 = Przycisk: Tryb reczny WL
3 = Przycisk: Tryb WYL

4 = Przycisk: Zatwierdzenie usterki/ustawienie wartoSci

5 = Przycisk: Tryb automatyczny WL

6  Swieci sie kontrolka LED: Tryb automatyczny
Kontrolka LED miga: Tryb reczny

7 = Swieci sie kontrolka LED: Miga kontrolka LED
trybu pracy: Odplyw

8 = Pole wyswietlacza

9 = Swieci sig kontrolka LED: Usterka ogdlna,
np. niewfasciwe pole wirujace, alarm
sygnalizujgcy zalanie

Kontrolka LED miga nieregularnie: Tryb reczny zostat

zakoriczony

automatycznie po 2 minutach

Funkcja elementow obstugowych

Przyciski Przyciski Obiagnieni
. asnienie
Symbol Funkcja )
T Wybr punkiéw Za pomocg pokretta mozna wybiera¢ punkty menu na polu wy$wietlacza.
m(i,/nu P Wskazanie po 20 sekundach przetacza sie automatycznie do ustawienia
podstawowego.
Za pomocag przycisku mozna zatwierdza¢ komunikaty usterkowe po usunigciu
Zatwierdzanie przyczyny usterki.
reset usterki Jesli usterka nie zostanie usunigta, wowczas zostanie wytaczony jedynie
I]enter przekaznik usterki zbiorowej i dzwigk alarmu (np. alarm sygnalizujacy zalanie).
Potwn?rdlzeme Za pomocg przycisku mozna zapisa¢ wybrane ustawienia w punktach menu.
ustawienia
FETE] Wiaczanie trybu iszgi);)nTscq przycisku mozna zatacza¢ pompe niezaleznie od przetgcznika
recznego Automatyczne odtgczenie trybu recznego nastepuje po 2 minutach.

oo
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Przyciski Przyciski L.
] Objasnienie
Symbol Funkcja
Wytaczanie . . .
@ frybu Za pomoca przycisku mozna wytgczac tryb automatyczny wzgl. tryb reczny pompy.
auto Wigczanie . . .
@ trybu Za pomoca, grzymsku zalgcza sie tryk.) automatyczny pompy i jest sterowany
automatycznego automatycznie za pomoca przefacznika poziomu.

Lo

Objasnienie elementéw wskaznikowych

Wskaznik LED Znaczenie Objasnienie
—é— Komunikaty usterkowe np. w przypadku zbyt wysokiego poboru pradu
Usterka ogolna omunikaty 2 p. W przypacill byl Wysoidego p prag
'] . niewtasciwego pola wirujacego, zalania
— ‘)E_ P Z\II(sskTs:tr;S ine dia Swieci sig kontrolka LED: Pompa dziata
I\\, Y porr?py Y Kontrolka LED miga: Pompa pracuje zgodnie z funkcjg dobiegu
& Swieci sig kontrolka LED: Tryb automatyczny
— Kontrolka LED miga regularnie: Tryb reczny
° T S s
@ . 'yb pracy pompy Kontrolka LED miga nieregularnie: Tryb reczny zostat odtgczony

automatycznie po 2 minutach

4.2.2 Punkty menu i ustawienia

Pole wyswietlacza

Komunikaty w polu wy$wietlacza:

m  Gorny wiersz:
o Poziom wody w pojemniku zbierajacym (gdy pompa nie jest w ruchu)
o Opcja ustawienia (w trybie serwisowym)

m  Dolny wiersz:

o Godziny eksploatacyjne pompy (gdy pompy nie jest w ruchu)
o Usterki, ktére wystapity
o Ustawienie, ktore mozna zmienia¢ (w trybie serwisowym)
O

Prad silnika (gdy pompa pracuje)
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Zestawienie punktéw menu i ustawien

Gorny wiersz

Dolny wiersz

.. Objasnienie
(punkt menu) (ustawienia)
Ostatnia usterka Kasowanie warosci Pozostaje’? zapisany komunikat ,Zabezpieczenie z napigciem
zerowym
Kolejny termin prac 90 dni
iny . P 180 dni Wytyczne w zakresie czgstotliwosci prac konserwacyjnych
konserwacyjnych .
360 dni
Poziom WL 0-100cm Punkt zatgczenia pompy
Poziom WYL 0-100cm Punkt wytaczenia pompy
. Nie zwraca¢ uwagi Alarm sygnalizujacy zalanie jest dezaktywowany Alarm
Zalanie i ! ;
0-100cm sygnalizujgcy zalanie przy przekroczeniu
Warto$¢ ,0“ dezaktywuje funkcje. Jesli pompa pracuje bez przerwy,
Maks. czas pracy 0 - 60 min. woéwczas po ustawionym czasie nastapi automatyczne odtaczenie.
Pompa zacznie ponownie pracowac po zatwierdzeniu btedu.
Odptyw 0- 180 sek. Czas dobiegu pompy po doj$ciu do punktu wytaczenia.
W przypadku przekroczenia poboru pradu pompa wytacza sie
Maks. prad 03-12,0A automatycznie. W polu wys$wietlacza pojawia si¢ komunikat ,Prad
przecigzeniowy".
. Whytaczony Czas automatycznego zataczenia pompy, gdy pompa nie byly w
Zataczenie 24 h 1-10 sek. ruchu diuzej niz 24 godz.
Alarm akustyczny Wytaczony Aktywowany | Aktywowany: W przypadku wystapienia usterki rozbrzmiewa alarm.
Alarm czestotliwo$ci Wytaczony Aktywowany | Aktywowany: Przekaznik usterkowy taktuje.
o W przypadku zlej kolejnosci faz lub braku L2 wzgl. L3 zostaje
Usterka pola wirujgcego Wytaczony Aktywowany wygenerowany komunikat usterki ogélne
Wytaczony: Ustawienia sg prezentowane, lecz nie mozna ich
Tryb serwisowy Whytaczony Aktywowany | zmieniac.
Aktywowany: Mozna zmienia ustawienia.
Jezyk niemiecki
Jezyk Jezyk angielski Wybér jezyka dla menu.

4.2.3 Zmiana ustawien

Wskazowki:
Ustawienia mozna zmienia¢ w trybie serwisowym. Jesli nie jest aktywowany tryb serwisowy, woéwczas
ustawienia bedg wprawdzie wySwietlane, lecz nie mozna ich zmienia¢ wzgl. zapisywac.

Jesli w ciggu 20 sekund nie zostang wprowadzone zadne dane, wowczas wy$wietlacz ponownie
przechodzi w potoZenie podstawowe.
Liczba godzin eksploatacyjnych i liczba uruchomien pompy moga by¢ wskazywane, lecz nie mozna

Lo

ich zmieniac.
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Sposéb postepowania:

menu

= Obrocic pokretto, az pojawi sie zadany punkt menu.

Llreset
enter

= Wecisngé przycisk. Ostatnio zapisane ustawienie zaczyna migac.

menu

=» Aby zmieni€ ustawienie, % nalezy obréci¢ pokretto (szybkie obracanie dla ustawieri ogdinych,
powolne obracanie dla ustawienia precyzyjnego).

|_|reset
enter

=» W celu zatwierdzenia usterki wcisnaC przycisk

4.2.4 Ustawienia podczas uruchomienia

* Nalezy kontrolowac¢ i wzgl. zmienia¢ ustawienia fabryczne w menu uktadu sterowania pomp duo, ]
rozdz. 4.2.3 ,Zmiana ustawien®.
Poczynione w ramach uruchomienia ustawienia nalezy wpisac recznie do tabeli.
Punktem odniesienia dla ciSnienia zatgczenia
jest dolna krawedz rury spietrzajacej. GL =np.22cm

0 = punkt odniesienia |

Ustawienia fabryczne, Lo
Punkt menu Nastawy Ustawienie podczas
wykorzystany doptyw o
; uruchomienia
zZ1 Z2 od géry
90 dni
Kolejny termlp prac 180 dni i
konserwacyjnych
360 dni
Obcigzenie
podstawowe We 0-100 cm 10 22 28
Obcigzenie
podstawowe WYL 0-100cm 3 3 3
Zalanie Nie zwraca¢ uwagi 0 - 18 30 36
100 cm
Odptyw 0 - 180 sek. 10 (typ 1.1), 5 (typ 1.2)
1,3 (typ DDP 1.1), 2,6 (typ DDP 1.2
Maks. prad 0,3-120A (typ ) (typ )
3,6 (typ DWP 1.1), 8,2 (typ DWP 1.2)
Jezyk niemiecki
Jezyk Jezyk angielski Jezyk niemiecki
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4.3 Ustawianie Sruby napowietrzajacej

Przed pierwszym uruchomieniem wzgl. ruchem probnym nalezy skontrolowac ustawienie Srub
napowietrzajacych.

= * UstawiC $ruby napowietrzajace po obu
stronach elementu zapobiegajacego przed
przeptywem powrotnym na wymiar 30 mm.

4.4 Realizacja ruchu prébnego Muli-Mini duo

Zatozenia:
m Zasuwa odcinajgca na instalacji doprowadzajacej i ciSnieniowej (jesli jest na wyposazeniu) jest
otwarta

m Uktad sterowania pompy jest podtaczony do zasilania elektrycznego.

Podczas ruchu prébnego nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zasadami:
m W ramach uruchomienia przeprowadzi¢ ruch probny co najmniej dwa razy.
m  Przeprowadzic ruch prébny z woda z sieci wodociggowe;.

m Unikac pracy na sucho w trakcie ruchu prébnego.

m  Obserwowa¢ komunikaty w polu wy$wietlacza.

UWAGA Jesli w momencie wytgczania pompy wystapig dogtosy bicia/drgania w instalacji cisnieniowej,

nalezy wydtuzy¢ czas dobiegu.

Poziom wody dla ,Czas dobiegu WYL” (kontrola przez otwor rewizyjny):

m W przypadku wariantu bez napowietrzenia: Dolna krawedz rury spietrzajacej znajduje sie 30 mm nad
linig poziomu wody

m W przypadku wariantu z napowietrzeniem (opcjonalnie): Dolna krawedz rury spietrzajacej znajduje si¢
30 mm pod linig poziomu wody

Pojemnik zbierajacy mozna napetiac przez instalacje doprowadzajaca lub przez otwor rewizyjny.
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Uruchomienie trybu automatycznego: @1 @z

=» W celu uruchomienia trybu automatycznego
pompy 1i2
wcisna¢ obydwa przyciski.

o
g

{

=» Napetnianie pojemnika zbierajacego.

W momencie, gdy poziom wody osigga poziom
,Obcigzenie podstawowe” (GL), zatacza sie
pompa 1.

= Przerwaé doptyw.

GL

«

Gdy poziom wody dojdzie do ,Obcigzenie

podstawowe WYL, wowczas zostaje on obnizony
dzieki czasowi dobiegu do poziomu ,Czas dobiegu
WYL" (NLZ AUS). Nastepnie odiacza sie pompa 1.

NLZ AUS

=» Napetnianie pojemnika zbierajacego.

W momencie, gdy poziom wody osigga poziom
,Obcigzenie podstawowe” (GL), zatacza sie
pompa 2.

=» Przerwaé doplyw.

GL

Gdy poziom wody dojdzie do ,Obcigzenie

podstawowe WYL, wowczas zostaje on obnizony
dzieki czasowi dobiegu do poziomu ,Czas dobiegu
WYL (NLZ AUS). Nastepnie odtacza sie pompa 2.

NLZ AUS

=» Napetnianie pojemnika zbierajacego.

W momencie, gdy poziom wody osigga poziom

,Obcigzenie podstawowe” (GL), zatacza si¢

pompa 1.

=» Doptyw podwyzszac, tak by poziom wody
podnosit sie dalej.

e

=== (O—t= [ r—= (O—r= [(P===t==
(= |O—F/ |O=F |O——= |O—=F
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W momencie, gdy poziom wody osigga
,Obcigzenie szczytowe” (SL), zatgczajq sie obie
pompy.

= Przerwac doptyw.

SL

W momencie, gdy poziom wody osigga
,Obcigzenie szczytowe WYL (SL AUS), wytgcza

b ¢
v
- b ¢
-
b &
-

Gdy poziom wody dojdzie do ,Obcigzenie

podstawowe WYL, wowczas zostaje on obnizony
dzieki czasowi dobiegu do poziomu ,Czas dobiegu
WYL" (NLZ AUS). Nastepnie odiacza sie pompa 1.

NLZ AUS

Konczenie trybu automatycznego:

P1
O
=» W celu zakoniczenia trybu automatycznego
pompy 1i2 ’ ‘

wcisnac obydwa przyciski. %

=» Napetnianie pojemnika zbierajgcego.
Gdy woda dojdzie do poziomu ,Alarm

sygnalizujgcy zalanie (AL), rozbrzmiewa alarm, w i ﬁ | . ;

polu wySwietlacza pojawia sie komunikat
usterkowy i zapala si¢ kontrolka LED dla ,zalania“:

oid

= * Przerwa¢ doptyw.
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Uruchomienie trybu automatycznego: @]m @]pz

= W celu uruchomienia trybu automatycznego =
pompy 11 2 wcisna¢ obydwa przyciski. ’ ”

Zatwierdzanie usterki:

=» W celu zatwierdzenia usterki wcisna¢ s
przycisk.

Komunikat usterkowy nie jest juz wySwietlany, a

kontrolka LED ,Zalanie” gasnie:

e

|_|reset
enter

Ruch prébny zakonczony

Prace koricowe:

m W przypadku wariantu z minisprezarka (opcjonalnie): Ustawianie napowietrzenia, £ rozdz. 4.6
,Ustawianie napowietrzenia (opcjonalnie)*

m Ustawienia nalezy dokumentowa¢, £ rozdz. 4.1.4 ,Ustawienia przy uruchamianiu

m  Uruchomienie nalezy udokumentowac, 0 zatacznik ,Protokét uruchomienia®.

4.5 Realizacja ruchu prébnego Muli-Mini mono

Zatozenia:

m Zasuwa odcinajaca na instalacji doprowadzajace;j i cisnieniowej (jesli jest na wyposazeniu) jest
otwarta

m  Uktad sterowania pompy jest podtaczony do zasilania elektrycznego.

Podczas ruchu prébnego nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zasadami:
m W ramach uruchomienia przeprowadzi¢ ruch probny co najmniej dwa razy.
m  Przeprowadzi¢ ruch probny z woda z sieci wodociggowe;.

m  Unikac pracy na sucho w trakcie ruchu probnego.

m  Obserwowa¢ komunikaty w polu wy$wietlacza.
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UWAGA Jesli w momencie wytaczania pompy wystapig dogtosy bicia/drgania w instalacji cisnieniowe;,
nalezy wydtuzy¢ czas dobiegu.

Poziom wody dla ,Czas dobiegu WYL” (kontrola przez otwor rewizyjny):

m W przypadku wariantu bez napowietrzenia: Dolna krawedz rury spietrzajacej znajduje sie 30 mm nad
linig poziomu wody

m W przypadku wariantu z napowietrzeniem (opcjonalnie): Dolna krawedz rury spietrzajacej znajduje sie
30 mm pod linig poziomu wody

Pojemnik zbierajacy mozna napetniac przez instalacje doprowadzajaca lub przez otwdr rewizyjny.

Uruchomienie trybu automatycznego:

=» W celu uruchomienia trybu automatycznego 5
wcisnag przycisk.

auto

=» Napetnianie pojemnika zbierajgcego.
W momencie, gdy poziom wody osigga poziom

WL, zatgcza sie pompa. w
=» Przerwaé doptyw. ’ | ;

Gdy poziom wody dojdzie do WYL, wéwczas
zostaje on obnizony dzigki czasowi dobiegu do
poziomu ,Czas dobiegu WYL® (NLZ AUS).

Nastepnie odtacza sie pompa. NLZ AUS

Konczenie trybu automatycznego:

=» W celu uruchomienia trybu automatycznego 5
pompy wcisngg przycisk.
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Lo

=» Napetnianie pojemnika zbierajacego.

Gdy woda dojdzie do poziomu ,Alarm
sygnalizujacy zalanie (AL), rozbrzmiewa alarm, w
polu wySwietlacza pojawia sie komunikat
usterkowy i zapala sie kontrolka LED dla ,usterki

ogolnej*:
fcl @

= Przerwaé doptyw.

Uruchomienie trybu automatycznego:
=» W celu uruchomienia trybu automatycznego
wcisnag przycisk.

Zatwierdzanie usterki:

=» W celu zatwierdzenia usterki wcisna¢
przycisk.

Komunikat usterkowy nie jest juz wySwietlany, a

kontrolka LED ,Usterka og6lna” gasnie:

hol @

Ruch probny zakonczony
Prace koncowe:

AL

v

auto

!
.
”
g

|_Ireset

enter

m W przypadku wariantu z minisprezarka (opcjonalnie): Ustawianie napowietrzenia, #.0 rozdz. 4.6

,Ustawianie napowietrzenia (opcjonalnie)*

m Ustawienia nalezy dokumentowac¢, 1 rozdz. 4.2.4 ,Ustawienia przy uruchamianiu®

m  Uruchomienie nalezy udokumentowaé, .1 zatacznik ,Protokét uruchomienia“.
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4.6 Ustawianie napowietrzania (opcjonalnie)

W celu zmniejszenia poziomu hatasu i zuzycia pradu nalezy

ustawi¢ wylot powietrza na minisprezarce.

=» Napowietrzanie nalezy ustawia¢ za pomocg
$ruby na minisprezarce w taki sposéb, aby na
koncu rury spietrzajacej pojawiata sie jedynie
niewielka ilos¢ pecherzykow (kontrola przez
otwdr rewizyjny).

4.7 Automatyczne odpowietrzenie, korpus spiralny

0101 PIOTON

Podczas pracy obudowa spiralna
odpowietrza sie samoczynnie,
zabezpieczajgc pompe (pompy) przed
uszkodzeniami.

Z otwordw nad przytaczem cisnieniowym
pompy (pomp) wody wydostaje sie do
pojemnika zbierajacego.

000/ 000
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5 Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE
A Ryzyko porazenia elektrycznego

m  Prace na przytaczach elektrycznych moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowanych elekirykéw zgodnie z normg EN 12056

m  Prze rozpoczeciem usuwania usterek nalezy odtgczy¢ uktad sterowania pomp od zrédta
zasilania elektrycznego.

OSTROZNIE

W przypadku niewlasciwie przeprowadzonego montazu instalacji sanitarnej

istnieje ryzyko zalania i infekcji

m Prace na instalacjach sanitarnych moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowanych pracownikow, £ rozdz. 1.3 ,Kwalifikacje personelu”.

m Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

m  Naprawy przepompowni $ciekow nalezy zleca¢ firmie ACO lub partnerskim firmom
serwisowym ACO, £ strona 3 ,Serwis ACO*.

m  Unikaé kontaktu ze Sciekami i stosowa¢ wyposazenie ochronne,
#L1 rozdz. 1.4 ,Srodki ochrony indywidualnej".

m  Prace na przytgczach i instalacjach nalezy przeprowadza¢ jedynie po rozprezeniu
uktadu.

Oparzenia w wyniku kontaktu z goracymi powierzchniami

m  Odczeka¢ do wystygniecia silnika pompy (silnikdw pomp).
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Usterki przepompowni $ciekow

Usterka Przyczyna (przyczyny) Dziatania zaradcze

Pompa nie ttoczy wzgl. | Zasuwa odcinajaca na instalacji ciSnieniowej lub | Catkowicie otworzy¢ zasuwe odcinajaca na

ttoczy zbyt stabo po stronie ssania nie jest catkiem otwarta wzgl. instalacji cisnieniowej wzgl. po stronie ssania

lub zamknieta

pojemnik zbierajacy | Niedrozna instalacja ciénieniowa Oczyscié instalacje cisnieniowa

jest napetniony — — ) -
Niedrozny wirnik (pompa) Wymagana konserwacja pompy (serwis ACO)
Zuzyte elementy pompy Wymagana naprawa pompy (serwis ACO)

Pompa nie pracuje Uszkodzony silnik pompy Wymagana wymiana pompy (serwis ACO)
Pompa zablokowana przez ciata obce Wymagana konserwacja pompy (serwis ACO)
Przerwanie zasilanie elektryczne Skontrolowac przytacza elektryczne Przywrécic

zasilanie elektryczne

Tryb automatyczny jest wytaczony Wiaczy¢ tryb automatyczny
Zadziatato zabezpieczenie pompy przed Wymagana konserwacja lub naprawa pompy
przecigzeniem. Nie mozna zatwierdzi¢ usterki (serwis ACO)

Pompa pracuje jedynie | Instalacja sterujaca uktadu przetaczania Skontrolowa¢ instalacje sterujacq

w trybie recznym poziomow nieszczelna, nieprawidtowo
zamontowana, zagieta lub niedrozna
Niedrozna rura spietrzajaca Oczysci¢ rure spietrzajacq,

Odgtosy bicia/drgania | Zbyt krotki czas dobiegu pompy (pomp) Zwigkszy¢ czas dobiegu pompy (pomp)

w instalacji ci$nieniowej

przy wytaczaniu pompy

(pomp)

Komunikaty usterkowe na uktadzie sterowania pompy duo

Pole Wskaznik (wskazniki) |Przyczyna Dziatania zaradcze
wyswietlacza |LED (przyczyny)

Maks. prad P1 P2 Przekroczenie maksymalnego | Wymagana konserwacja pompy
@ @l poboru pradu (serwis ACO)
P

Pompa ew. zablokowana przez

.| ll |. ciata obce
Zadziatato zabezpieczenie Wymagana konserwacja lub

pompy przed przecigzeniem. naprawa pompy (serwis ACO)
Nie mozna zatwierdzi¢ usterki

o[}
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Pole Wskaznik (wskazniki) |Przyczyna Dziatania zaradcze
wyswietlacza |LED (przyczyny)

Lo

Alarm sygnalizujacy
zalanie

LE

e @

o[i]

Zasuwa odcinajaca na instalacji
ci$nieniowej lub po stronie
ssania nie jest catkiem otwarta
wzgl. jest zamknigta

Catkowicie otworzy¢ zasuwe
odcinajaca na instalacji
ci$nieniowej wzgl. po stronie
ssania

Tryb automatyczny jest
wylaczony

Wiaczy¢
tryb automatyczny

Uszkodzony silnik pompy

Wymagana wymiana pompy
(serwis ACO)

Niedrozny wirnik (pompa)

Wymagana konserwacja pompy
(serwis ACO)

Niedrozna instalacja
cisnieniowa

Oczyscic instalacje cisnieniowg

Zuzyte elementy pompy

Wymagana naprawa pompy
(serwis ACO)

Komunikaty usterkowe na uktadzie sterowania pompy mono

Pole Wskaznik (wskazniki) |Przyczyna Dziatania zaradcze
wyswietlacza |LED (przyczyny)
Maks. prad Przekroczenie maksymalnego | Wymagana konserwacja pompy

poboru pradu, pompy ew.
zablokowane przez ciata obce

(serwis ACO)

Zadziatato zabezpieczenie
pompy przed przecigzeniem.
Nie mozna zatwierdzi¢ usterki

Wymagana konserwacja lub
naprawa pompy (serwis ACO)

Alarm sygnalizujacy
zalanie

B
O

Zasuwa odcinajaca na instalacji
ci$nieniowej lub po stronie
ssania nie jest catkiem otwarta
wzgl. jest zamknieta

Catkowicie otworzy¢ zasuwe
odcinajaca na instalacii
ci$nieniowej wzgl. po stronie
ssania

Tryb automatyczny jest
wylaczony

Wiaczy¢
tryb automatyczny

Uszkodzony silnik pompy

Wymagana wymiana pompy
(serwis ACO)

Niedrozny wirnik (pompa)

Wymagana konserwacja pompy
(serwis ACO)

Niedrozna instalacja
ciSnieniowa

Oczysci¢ instalacje ci$nieniowa,

Zuzyte elementy pompy

Wymagana naprawa pompy
(serwis ACO)
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6 Dane techniczne

6.1 Przepompownia Sciekow

6.1.1 Rysunek z wymiarami

710

700
600
400 (Z2)

T !
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850

250 (Z1
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Przepompownie sciekow Muli-Mini duo i mono

Opis produktu

6.1.2 Charakterystyki

Pompa (pompy)

Moc Prad | Napie |Predkos¢ Stoier, Zakres
s . — opien
silnika znami | cie | obrotow |Ziarnis hp temperatury
.. | ochron .
P1 P2 |onowy a tos¢ y Czynnik
[kW] | [kW] | [A] [Vl | [U/min] | [mm] - [ Cl
o | DDP1.1 0,70 0,55 1,3 400 40
7; DDP 1.2 1,50 1,10 2,6 400 50 40
= 2.900 IP 68 .
= | DWP1.1 0,80 0,55 3,6 230 40 (krotkotrwale 65)
= | DWP1.2 1,80 1,10 8,2 230 50
o | MDP1.1 0,70 0,55 1,3 400 40
€ [ MDP12 | 150 | 110 | 26 400 50 40
£ 2.900 IP 68 )
= | MWP11 0,80 0,55 3,6 230 40 (krotkotrwale 65)
= | MwWP12 1,80 1,10 8,2 230 50
Pojemnik zbierajacy
Waga
Dane dotyczace objetosci nienapetnione
go uktadu
Pojemnos¢ uzytkowa *** przy doplywie Razem
zZ1 z2 od gory
* *% * *%* * *%*

(i (i i [ [kg]
3 DDP 141 66
2 | DDP1.2 74
= 55 35 100 80 130 110 195
= | DWP1.1 66
= | DWP1.2 74
g MDP 1.1 50
E | MDP 1.2 54
£ 60 40 108 88 140 120 205
= | MWP 1.1 50
= | MWP12 54

* bez napowietrzenia
** z napowietrzeniem

*** zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, *L rozdz. 4.1.4 (duo) wzgl. Kap. 4.2.4 (mono) ,Ustawienia podczas uruchamiania*
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6.1.3 Dane dotyczace witasciwosci uzytkowych

Muli-Mini 1.1

Wysokos¢ ttoczenia [m]

Wydajnos¢ ttoczenia [I/s]

Wydajnos¢ tloczenia

[m3/h]
2 6 21,6
4 45 16,2
6 2,75 9,9
Muli-Mini 1.2

Wysokos¢ ttoczenia [m]

Wydajnos$¢ ttoczenia [I/s]

Wydajnos¢ ttoczenia

[m3/h]
2 10,3 37,1
4 87 31,3
6 70 25,2
8 54 19,4
10 36 13,0
12 18 6,5
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6.1.4 Charakterystyka

[m] 16

n = 2.900 U/min
14 —

va

/

12

10

[
65/70

7
/
____/_‘___

— | e
/7'2
S
§$
’U\

/

i N
Mindestférderstrom DN 50

Mindestférderstrom

Gesamtférdernohe H
(o]

[
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [Vs]

Tt [

3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 33 36

Forderstrom Q ——
Catkowita wysokos¢ ttoczenia H
Strumien przeptywu Q
Minimalny strumien ttoczenia DN50
Minimalny strumien ttoczenia DN 65/70
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6.2 Uklad sterowania pompy

6.2.1

Charakterystyki uktadu sterowania duo

Charakterystyki

Wartosci

Prad tréjfazowy

Prad zmienny

Napiecie robocze:

~400V (L1, L2, L3, N, PE), 50 Hz

~230V (L1, N, PE), 50 Hz

Napiecie sterowania:

230 VAC, 50 Hz

230 VAC, 50 Hz

Ograniczenie pradu silnika

0,3 A do 12 A (mozliwo$¢ ustawienia dla
kazdej pompy)

0,3 A do 12 A (mozliwo$¢ ustawienia dla
kazdej pompy)

Pobér mocy (styczniki zwarte): <20 VA <20 VA
Moc przytacza, maks.: P2 <55kW P2 <55kW
s;c:ri);)e;n ochrony uktadu sterowania P 54 P 54
Bezpotencjatowy styk alarmowy: 3A 3A
Bezpiecznik (wyjscie alarmu): 5x20 AT 5x20 AT

Akumulator (alarm niezalezny od
sieci):

9V, 200 mAh (ok. 5 do 6 godz.)

9V, 200 mAh (ok. 5 do 6 godz.)

Alarm poziomu gto$nosci: 85dB 85dB
. . 320 mm x 340 mm x 120 mm 320 mm x 340 mm x 120 mm
Wymiary, uktad sterowania pompy (SZER X WYS x GL) (SZER X WYS x Gt)

6.2.2 Charakterystyki uktadu sterowania mono

Charakterystyki

Wartosci

Prad tréjfazowy

Prad zmienny

Napiecie robocze:

~400V (L1, L2, L3, N, PE), 50 Hz

~230V (L1, N, PE), 50 Hz

Napiecie sterowania:

230 VAC, 50 Hz

230 VAC, 50 Hz

Ograniczenie pradu silnika 0,3Ado12A 0,3Ado12A
Pobér mocy (styczniki zwarte): <20 VA <20 VA

Moc przytacza, maks.: P2 <55 kW P2 <55 kW
;t;:;ln ochrony uktadu sterowania P 54 P 54
Bezpotencjatowy styk alarmowy: 3A 3A
Bezpiecznik (wyjscie alarmu): 5x20 AT 5x20 AT

Akumulator (alarm niezalezny od
sieci):

9V, 200 mAh (ok. 5 do 6 godz.)

9V, 200 mAh (ok. 5 do 6 godz.)

Alarm poziomu glo$nosci: 85dB 85dB
. . 180 mm x 290 mm x 110 mm 180 mm x 290 mm x 110 mm
Wymiary, uktad sterowania pompy
(SZER x WYS x Gt) (SZER x WYS x Gt)

54/ 61




i duo i mono

Przepompownie sciekow Muli-M

Opis produktu

55/ 61

onp- Sunianajsuadwing OV

©
[
=
o
-
o
=
<
Q.
o
Q.
]
= sonipneys
(]
5 :
- 3 2 91330 VoL xen
[)
3 e g e '
7 :
] g £ ¢
d @ @ r Z adwng | adwng
8 o T — _ TR S |
8 uond i ! ! I |
ku g _qmmlwwlﬁllwm_ v | Xew i | idusy ,!A | | iduey ...A Y WW %W@ m«%
RN oy | ZHOSOVACEL i | : B \w ) 3% 23 23
> s | Buebsny " U L aaim AT e | L 3alm AT 0 L 23 @ B2
m e (e ey Moy » » i bk - o il & i pmlv.% g m'"
b i P e e | i e - ! = il
8] . T e s o s o i a 8 __.||__
S o 9o
£ T 1T o RN USRS i TTITTT 11
“ 8 L 95 .Lm\t 2 T T - Nw,mﬁy‘ pL €L Zb LbOL 60 8 Zb
— i o 7Y v r{_ r{ N 11
R O Tt B e e |
..n.“ W.. e_fw ¢ F/ﬁ:\UN nuj m/r hm__, MH nss
S O el gl i "l al Al gy
E N 7y i
] 4
g & = ®
< <,
9 £
s - 00O
O o
m ( wosyaiq) 43 800
ol 9T 330 yaiq *ee [
(]

oo



i duo i mono

6.2.4 Schemat elektryczny uktadu sterowania pomp duo, prad

Przepompownie sciekow Muli-

Opis produktu

°
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6.2.6 Schemat elektryczny uktadu sterowania pomp mono, prad
zmienny
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Opis produktu

Zatacznik: Protoko6t uruchomienia

Lo

Uruchomienie i instruktaz osoby wykwalifikowanej odbywa sie w obecno$ci osoby uprawnionej do odbioru

i wiasciciela uktadu.

Data uruchomienia:

Data przekazania:

Przepompownia sciekéw

Typ Nr art.

Nr seryjny

Rok produkgji

Miejsce eksploatacji

Budynek/pomieszczenie:

Sposob wykorzystania: Dom wielorodzinny

Eksploatacja komercyjna o

Ulica;

Miejscowo$é:

Osoby odpowiedzialne

Osoba Osoba upowazniona |Wlasciciel
wykwalifikowana do odbioru uktadu
Nazwisko:
Nr telefonu:
Nr faksu:
E-mail:
Adres:
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Lista kontrolna dla uruchomienia (osoba wykwalifikowana)
Przed, podczas wzgl. po uruchomieniu wymagane sg dwa ruchy probne,
2L rozdz. 4.4 wzgl. rozdz. 4.5 ,Realizacja ruchu prébnego*.

nie
Przeglady (Zestawienie moze nie byé kompletne) oK OK
Elektryczne zabezpieczenie uktadu zgodnie z przepisami IEC wzgl. krajowymi i lokalnymi przepisami o) o)
Kierunek obrotéw silnikéw pomp o) o)
Napigcie robocze i czestotliwos¢ (o] o
Przetacznik zabezpieczajacy silnik: Kontrola krétkotrwatego wykrecenia poszczegdlnych
bezpiecznikéw (praca na dwoch fazach) ° °
Zasuwa na instalacji doprowadzajacej (jesli jest na wyposazeniu): Kontrola dziatania, uruchamianie,
pofozenie otwarcia, szczelno$¢ ° °
Zasuwa odcinajaca (jesli jest na wyposazeniu) na instalacji ci$nieniowej: Kontrola dziatania,
uruchamianie, potozenie otwarcia, szczelno$¢ ° °
Zamocowanie instalacji doprowadzajacej i ciSnieniowej o) o)
Przetaczanie i ustawianie pozioméw zataczania w menu ukfadu sterowania pomp o) o)
Szczelno$¢: Przepompownia Sciekdw, armatury, przewody, przytacza o) o)
Przyrzady sygnalizujace usterki: Komunikaty usterkowe w polu wy$wietlacza, wskazania usterek,
alarm akustyczny, zdalne urzadzenie sygnalizacyjne (usterka ogéina) ° °
Kontrola dziatania elementu zabezpieczajgcego przed cofnieciem strumienia o) o)
Instruktaz (ze strony firmy realizujacej prace)
Instruktaz Uwagi tak nie

Funkcje, uktad sterowania pompy duo, uktad sterowania zespotu
Instruktaz: mieszajacego, wskazowki w zakresie eksploatacji, usuwanie usterek, o) o)
obowiazki w zakresie prac konserwacyjnych

Przekazanie: Instrukcja uzytkowania o) o)
Uwagi:

Podpis osoby wykwalifikowanej:

Podpis osoby upowaznionej do przeprowadzenia odbioru:
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ACO Sp. zo.o0. “H“H"l”l 5| ‘

0150.38.8
ul. Fabryczna 5, tajski
05-119 LEGIONOWO
Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl
ACO. creating the future of drainage.
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